WILSON CASE GAGE - L.E. WILSON 6 XC CASE GAGE

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7/8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Regular Style: This one piece gage will check overall
length to indicate a need for trimming and datum to head length to assure correct
headspace to prevent over sizing. Adjustable Style: For belted mags. While the
belt provides support for proper headspace, the life of the case will drastically
shorten unless resizing is held to a minimum at the shoulder. SPECIAL ORDER
CASE GAGES ARE AVAILABLE---MEASURE CASE LENGTH ONLY

Attributes

Name: L.E. WILSON 6 XC CASE GAGE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749058029

Mfr. No.: CG-6XC

Cartridge: 6 mm XC

Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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WILSON CASE GAGE Sicherheitshinweis

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fur den WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6 XC CASE GAGE entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du den Hillsenmessgerat verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du den Hillsenmessgerat sicher verwendest, indem du alle
Anweisungen befolgst. Dieses Produkt ist flir den NichtLebensmittelgebrauch konzipiert und sollte mit Sorgfalt
behandelt werden.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich tber ProduktRUckrufe informiert. Wenn dieses Produkt als unsicher
eingestuft wird, wird eine standardisierte Rickrufmitteilung herausgegeben.

OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, beachte, dass die gleichen
Sicherheitsvorkehrungen gelten wie fir Produkte, die in physischen Geschéaften gekauft wurden.

Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist fir erwachsene Benutzer gedacht. Halte es
aullerhalb der Reichweite von Kindern, um eine versehentliche Nutzung zu verhindern.

EUKontaktstelle: Fir alle Sicherheitsanfragen kontaktiere bitte das zustandige EUbasierte SupportTeam.

® Schnelle Warnungen: Uberpriife die EUSicherheitsplattform auf Updates zu unsicheren Produkten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Potenzielle Gefahren: Unsachgemalfie Nutzung kann zu ungenauen Messungen fiihren, was unsichere
Wiederladepraktiken zur Folge haben kann. Scharfe Kanten kdnnen Schnittverletzungen oder Verletzungen
verursachen, wenn sie unsachgemal’ gehandhabt werden.
Vermeidung von Gefahren:

® Handle den Hulsenmessgerat immer mit sauberen, trockenen Handen.

* Verwende den Messgerat nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.

® Stelle sicher, dass der Messgerét in einer stabilen und sicheren Umgebung verwendet wird, um Unfélle

zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Einrichten des Hiilsenmessgerits:

1. Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist.
2. Uberpriife den Hillsenmessgerat auf sichtbare Schaden, bevor du ihn verwendest.

Verwendung des Hiilsenmessgerits:

Fuhre die Patronenhtlse in den Messgerat ein, bis sie vollstandig sitzt.

Uberpriife die Gesamtlange der Hiilse, um festzustellen, ob ein Kiirzen erforderlich ist.

Verwende einen Messschieber, um den Kopfabstand genau zu messen.

Bei verstellbaren Stilen achte darauf, dass das Resize an der Schulter fir GurtelMagazine minimal
bleibt.
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®* Nach der Nutzung:

® Reinige den Messgerat nach der Verwendung, um seine Genauigkeit und Langlebigkeit zu erhalten.
® Bewahre den Messgerat an einem sicheren und trockenen Ort auf3erhalb der Reichweite von Kindern
auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgung des Produkts:
® Entsorge den Hiulsenmessgerat gemal den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmill, wenn es als gefahrlich eingestuft wird.
® Erkundige dich bei der 6rtlichen Abfallwirtschaft nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des WILSON CASE GAGE wende dich bitte an das zustandige SupportTeam
in deiner Region. Sie kdnnen dir bei Sicherheitsanfragen oder produktbezogenen Fragen helfen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deines WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 6 XC CASE GAGE gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



WILSON CASE GAGE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6 XC CASE GAGE. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide thoroughly before
using the case gage.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the case gage by following all instructions. This product is designed for
nonfood use and should be handled with care.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If this product is found to be unsafe, a standardized
recall notice will be issued.

® Online Shopping: If purchased online, be aware that the same safety protections apply as for products
bought in physical stores.

® Special Consumer Focus: This product is intended for adult users. Keep it out of reach of children to prevent
accidental use.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please contact the designated EUbased support team.

® Rapid Alerts: Check for updates on unsafe products through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards: Improper use may lead to inaccurate measurements, resulting in unsafe reloading
practices. Sharp edges may cause cuts or injuries if handled carelessly.

* Avoiding Hazards: Always handle the case gage with clean, dry hands. Do not use the gage if it is damaged
or shows signs of wear. Ensure the gage is used in a stable and secure environment to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

® Setting Up the Case Gage:
1. Ensure that your workspace is clean and free from clutter.
2. Inspect the case gage for any visible damage before use.
® Using the Case Gage:
1. Insert the cartridge case into the gage until it is fully seated.
2. Check the overall length of the case to determine if trimming is necessary.
3. Use a caliper to measure headspace accurately.
4. For adjustable styles, ensure that the resizing is minimal at the shoulder for belted magnums.
® PostUse Care: Clean the gage after use to maintain its accuracy and longevity. Store the gage in a safe and
dry place away from children.

Disposal Instructions

® Disposal of the Product: Dispose of the case gage according to local regulations. Do not dispose of the
product in regular household waste if it is considered hazardous. Check with local waste management for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the WILSON CASE GAGE, please reach out to the designated support
team in your region. They will be able to assist you with any safety inquiries or productrelated questions.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 6 XC CASE GAGE. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el WILSON
CASE GAGE

Introduccion

Gracias por elegir el WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6 XC CASE GAGE. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia
detenidamente antes de usar el medidor de casquillos.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Asegurate de usar el medidor de casquillos siguiendo todas las instrucciones. Este
producto esta disefiado para uso no alimentario y debe manejarse con cuidado.

® Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos. Si se encuentra que este producto
es inseguro, se emitira un aviso de recall estandarizado.

®* Compras en Linea: Silo compraste en linea, ten en cuenta que las mismas protecciones de seguridad se
aplican como para los productos comprados en tiendas fisicas.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto esta destinado a usuarios adultos. Mantenlo fuera del
alcance de los nifios para prevenir un uso accidental.

®* Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, por favor contacta al equipo de soporte
designado en la UE.

® Alertas Rapidas: Verifica las actualizaciones sobre productos inseguros a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Peligros Potenciales: El uso inadecuado puede llevar a mediciones inexactas, resultando en précticas de
recarga inseguras. Los bordes afilados pueden causar cortes o lesiones si se manejan descuidadamente.

® Evitando Peligros: Siempre maneja el medidor de casquillos con manos limpias y secas. No uses el medidor
si esta daflado o muestra signos de desgaste. Asegurate de que el medidor se use en un entorno estable y
seguro para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® Configuracién del Medidor de Casquillos:

1. Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de desorden.
2. Inspecciona el medidor de casquillos en busca de dafios visibles antes de usarlo.

® Uso del Medidor de Casquillos:

Inserta el casquillo en el medidor hasta que esté completamente asentado.

Verifica la longitud total del casquillo para determinar si es necesario recortarlo.

Usa un calibrador para medir el headspace con precision.

Para estilos ajustables, asegurate de que el redimensionado sea minimo en el hombro para los
magnum con cinturén.
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® Cuidado Postuso: Limpia el medidor después de usarlo para mantener su precision y longevidad. Guarda el
medidor en un lugar seguro y seco, lejos de los nifios.

Instrucciones de Eliminacién

® Eliminacién del Producto: Desecha el medidor de casquillos de acuerdo con las regulaciones locales. No
deseches el producto en la basura doméstica regular si se considera peligroso. Consulta con la gestién de
residuos local para obtener métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el WILSON CASE GAGE, por favor comunicate con el equipo
de soporte designado en tu region. Ellos podran asistirte con cualquier consulta de seguridad o preguntas

relacionadas con el producto.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6
XC CASE GAGE. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le WILSON CASE GAGE

Introduction

Merci d'avoir choisi le WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6 XC CASE GAGE. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser le gage de cartouche.

Directives de Sécurité Générales

® Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser le gage en suivant toutes les instructions. Ce produit est congu
pour un usage non alimentaire et doit étre manipulé avec soin.

* Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits. Si ce produit est jugé dangereux, un avis de
rappel standardisé sera émis.

® Achats en Ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, sachez que les mémes protections de sécurité
s'appliquent que pour les produits achetés dans des magasins physiques.

® Concentration Spéciale sur le Consommateur : Ce produit est destiné aux utilisateurs adultes. Gardezle
hors de portée des enfants pour éviter une utilisation accidentelle.

* Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez contacter I'équipe de support désignée
basée dans I'UE.

* Alertes Rapides : Vérifiez les mises a jour sur les produits dangereux via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Risques Potentiels : L'utilisation incorrecte peut entrainer des mesures inexactes, ce qui peut entrainer des

pratiques de rechargement dangereuses. Des bords tranchants peuvent provoquer des coupures ou des
blessures si manipulés sans précaution.

* Eviter les Risques :

® Manipulez toujours le gage avec des mains propres et séches.
® Ne pas utiliser le gage s'il est endommagé ou montre des signes d'usure.
® Assurezvous que le gage est utilisé dans un environnement stable et sécurisé pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® Configuration du Gage :

1. Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.
2. Inspectez le gage pour détecter tout dommage visible avant utilisation.

® Utilisation du Gage :

Insérez I'étui de cartouche dans le gage jusqu'a ce qu'il soit complétement en place.

Veérifiez la longueur totale de I'étui pour déterminer si une découpe est nécessaire.

Utilisez un pied a coulisse pour mesurer l'espace de téte avec précision.

Pour les styles ajustables, assurezvous que le redimensionnement est minimal au niveau de I'épaule
pour les cartouches a ceinture.
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® Entretien Apreés Utilisation :

®* Nettoyez le gage aprés utilisation pour maintenir sa précision et sa longévité.
® Rangez le gage dans un endroit sir et sec, hors de portée des enfants.

Instructions de Disposition

® Disposition du Produit :
® Disposez du gage selon les réglementations locales.
* Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il est considéré comme dangereux.
® Consultez la gestion des déchets locale pour connaitre les méthodes de disposition appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le WILSON CASE GAGE, veuillez contacter I'équipe de support
désignée dans votre région. lls seront en mesure de vous aider avec toute question de sécurité ou toute question

liée au produit.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 6 XC CASE GAGE. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il WILSON CASE
GAGE

Introduzione

Grazie per aver scelto il WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6 XC CASE GAGE. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il gage per bossoli.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro il gage per bossoli seguendo tutte le istruzioni.
Questo prodotto & progettato per un uso non alimentare e deve essere maneggiato con cura.

® Richiami Potenziati: Rimani informato sui richiami di prodotto. Se questo prodotto viene trovato non sicuro,
verra emesso un avviso di richiamo standardizzato.

® Acquisti Online: Se acquistato online, sii consapevole che le stesse protezioni di sicurezza si applicano ai
prodotti acquistati in negozi fisici.

® Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto & destinato a utenti adulti. Tienilo lontano dalla portata
dei bambini per prevenire un uso accidentale.

® Punto di Contatto nell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, contatta il team di supporto designato con
sede nell'UE.

* Allerta Rapida: Controlla gli aggiornamenti sui prodotti non sicuri attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali: L'uso improprio pud portare a misurazioni imprecise, risultando in pratiche di ricarica non
sicure. | bordi affilati possono causare tagli o infortuni se maneggiati con disattenzione.
® Evitare i Pericoli:
® Maneggia sempre il gage per bossoli con mani pulite e asciutte.
® Non utilizzare il gage se € danneggiato o presenta segni di usura.
® Assicurati che il gage venga utilizzato in un ambiente stabile e sicuro per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* Impostazione del Gage per Bossoli:

1. Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ingombri.
2. Ispeziona il gage per bossoli per eventuali danni visibili prima dell'uso.

® Utilizzo del Gage per Bossoli:

Inserisci il bossolo della cartuccia nel gage fino a quando non & completamente inserito.

Controlla la lunghezza totale del bossolo per determinare se & necessaria una rifilatura.

Usa un calibro per misurare accuratamente lo spazio di testa.

Per gli stili regolabili, assicurati che il ridimensionamento sia minimo sulla spalla per le cartucce con
cintura.
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® Cura PostUso:

® Pulisci il gage dopo I'uso per mantenere la sua accuratezza e longevita.
® Conserva il gage in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento



¢ Smaltimento del Prodotto:
® Smaltisci il gage per bossoli secondo le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se & considerato pericoloso.
® Controlla con la gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il WILSON CASE GAGE, ti invitiamo a contattare il team di
supporto designato nella tua regione. Saranno in grado di assisterti con qualsiasi domanda sulla sicurezza o sul
prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6
XC CASE GAGE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



WILSON CASE GAGE Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6 XC CASE GAGE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy
o dokladne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem wskaznika dtugosci tuski.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie wskaznika dtugosci tuski, przestrzegajac
wszystkich instrukcji. Produkt ten jest przeznaczony do uzytku niezywnosciowego i nalezy go obstugiwaé
ostroznie.

Zwiekszone Reklamacje: Bgdz na biezgco z informacjami o produktach wycofanych z rynku. Jesli ten
produkt okaze sie niebezpieczny, zostanie wydane standardowe zawiadomienie o wycofaniu.

Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, pamietaj, ze te same zasady bezpieczenstwa
obowigzujg jak w przypadku produktéw kupowanych w sklepach stacjonarnych.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten jest przeznaczony dla dorostych uzytkownikéw. Trzymaj go
z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o kontakt z
wyznaczonym zespotem wsparcia z siedzibg w UE.

Szybkie Powiadomienia: Sprawdzaj aktualizacje dotyczace niebezpiecznych produktéw za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Potencjalne Zagrozenia: Niewlasciwe uzycie moze prowadzi¢ do niedoktadnych pomiardw, co skutkuje
niebezpiecznymi praktykami przy tadowaniu amunicji. Ostro zakoriczone krawedzie mogg powodowac
zranienia, jesli nie beda obstugiwane ostroznie.

Unikanie Zagrozen: Zawsze obstuguj wskaznik dtugosci tuski czystymi, suchymi rekami. Nie uzywaj
wskaznika, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zuzycia. Upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany w
stabilnym i bezpiecznym $rodowisku, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Ustawienie Wskaznika Dtugosci Luski:

1. Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu.
2. Sprawdz wskaznik dtugosci tuski pod katem widocznych uszkodzenh przed uzyciem.

Uzycie Wskaznika Dlugosci Luski:

W16z tuske naboju do wskaZnika, az bedzie catkowicie osadzona.

Sprawdz catkowitg dtugos¢ tuski, aby ustali¢, czy konieczne jest przycinanie.

Uzyj suwmiarki do doktadnego pomiaru headspace.

W przypadku styléw regulowanych, upewnij sie, ze resizing jest ograniczony do minimum w okolicy
ramienia dla belted magnums.
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Pielegnacja po Uzyciu: Oczy$¢ wskaZnik po uzyciu, aby zachowac jego doktadnos¢ i diugowieczno$c.
Przechowuj wskaznik w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

Utylizacja Produktu: Utylizuj wskaznik dtugosci tuski zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wyrzucaj produktu
do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uwazany za niebezpieczny. Skontaktuj sie z lokalnym zarzadem
odpadami w celu uzyskania informacji o wtasciwych metodach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych WILSON CASE GAGE, prosimy o kontakt z

wyznaczonym zespotem wsparcia w swoim regionie. Bedg w stanie pomoc w wszelkich pytaniach dotyczgcych
bezpieczenstwa lub zwigzanych z produktem.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié bezpieczne i skuteczne uzycie swojego WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 6 XC CASE GAGE. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi ha bezpieczenstwo.



WILSON CASE GAGE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6 XC CASE GAGE tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn varmistamiseksi. Lue tdma opas huolellisesti ennen case
gagen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

®* Tuoteturvallisuus: Varmista case gagen turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia ohjeita. Tama tuote on
suunniteltu eielintarvikekayttdon ja sita tulee kasitella varovasti.

®* Tehostetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetoilmoituksista. Jos tima tuote
todetaan vaaralliseksi, siitd annetaan standardoitu takaisinvetoilmoitus.

* Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, ole tietoinen siitd, ettd samat turvallisuussuojat patevat
kuin fyysisissa kaupoissa ostetuissa tuotteissa.

® Erityinen Kuluttajakeskittyminen: TAma tuote on tarkoitettu aikuisille kayttéjille. Pid& se lasten
ulottumattomissa estééksesi vahingossa tapahtuvan kayton.

® EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa ota yhteytta nimettyyn EUpohjaiseen tukitiimiin.

* Nopeat limoitukset: Tarkista paivitykset vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

® Mahdolliset Vaarat: Vaara kaytto voi johtaa epéatarkkoihin mittauksiin, mik& voi aiheuttaa vaarallisia
uudelleenkayttokaytantdja. Teravat reunat voivat aiheuttaa viiltohaavoja tai vammoja huolimattomassa
kasittelyssa.
® Vaarojen Vilttdminen:
® Kasittele case gagea aina puhtain, kuivin kasin.
* Ala kayta gagea, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia kulumia.
® Varmista, ettd gagea kaytetdan vakaassa ja turvallisessa ympéristdssa onnettomuuksien valttamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

® Case Gagen Asettaminen:

1. Varmista, ettd tyopisteesi on puhdas ja vapaana hairiotekijoista.
2. Tarkista case gage nakyvien vaurioiden varalta ennen kayttoa.

® Case Gagen Kaytto:

Aseta patruunakuori gageen, kunnes se on taysin paikallaan.

Tarkista kuoren kokonaispituus selvittddksesi, onko lyhentaminen tarpeen.

Kayta kaliperia tarkkojen paatilamittausten tekemiseen.

Saadettavissa tyyleissa varmista, ettd uudelleenkdyttd on minimaalista olkapaan kohdalla.
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® Kayton Jalkeinen Huolto:

® Puhdista gage kayton jalkeen sen tarkkuuden ja kayttdian yllapitdmiseksi.
® Sailyta gage turvallisessa ja kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

® Tuotteen Havittaminen:
® Havita case gage paikallisten saantéjen mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaarallista.
® Tarkista paikallisen jatehuollon kanssa oikeat havittdmismenetelmat.

Lisatietoja Tukea Varten



Kaikissa kysymyksissa tai huolenaiheissa liittyen WILSON CASE GAGE tuotteeseen, ota yhteyttd alueesi nimettyyn
tukitiimiin. He voivat auttaa sinua kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai tuotteen kaytannén kysymyksissa.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6 XC CASE GAGE tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



WILSON CASE GAGE Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6 XC CASE GAGE. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las igenom denna
guide noggrant innan du anvénder patronhylsgaget.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

®* Produktsdkerhet: Sékerstall séker anvandning av patronhylsgaget genom att félja alla instruktioner. Denna
produkt ar avsedd for ickelivsmedelsbruk och bér hanteras med omsorg.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om produktaterkallelser. Om denna produkt visar sig vara
osaker kommer en standardiserad aterkallelsenotifikation att utfardas.

® Online shopping: Om du har képt produkten online, var medveten om att samma sékerhetsskydd géller som
for produkter kopta i fysiska butiker.

® Sirskilt konsumentskydd: Denna produkt ar avsedd for vuxna anvandare. Hall den utom rackhall for barn
for att férhindra oavsiktlig anvandning.

* EU kontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen kontakta det utsedda EUbaserade supportteamet.

® Shabba varningar: Kontrollera uppdateringar om osékra produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror: Felaktig anvandning kan leda till felaktiga méatningar, vilket resulterar i osékra
omladdningsmetoder. Vassa kanter kan orsaka skarsar eller skador om de hanteras ovarsamt.

® Undvika faror: Hantera alltid patronhylsgaget med rena, torra hander. Anvand inte gaget om det &r skadat
eller visar tecken pa slitage. Sakerstéll att gaget anvands i en stabil och saker milj6 for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

* |nstallera patronhylsgaget:

1. Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran skrap.
2. Inspektera patronhylsgaget fér synliga skador innan anvandning.

® Anvanda patronhylsgaget:

1. Satt in patronhylsan i gaget tills den &r helt pa plats.

2. Kontrollera den totala langden p& hylsan for att avgéra om beskarning ar nodvandig.

3. Anvand en skjutmatt for att mata huvudutrymmet noggrant.

4. For justerbara stilar, se till att omformningen halls till ett minimum vid axeln for baltesmagasin.

® Efter anvandning: Rengor gaget efter anvandning for att bevara dess noggrannhet och livslangd. Foérvara
gaget pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn.

Avfallsinstruktioner

* Avfallshantering av produkten: Kassera patronhylsgaget enligt lokala féreskrifter. Kassera inte produkten i
vanligt hushallsavfall om den anses vara farlig. Kontrollera med lokal avfallshantering for ratt metoder for
avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende WILSON CASE GAGE, vanligen kontakta det utsedda
supportteamet i din region. De kan hjalpa dig med eventuella sakerhetsfragor eller produktrelaterade fragor.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av din WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 6 XC CASE GAGE. Tack for att du uppmarksammar sékerheten.



WILSON CASE GAGE Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6 XC CASE GAGE. Tento prdvodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim méfice
nabojnic si prosim dlkladné pfectéte tento prlvodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

* Bezpeénost produktu: Zajistéte bezpeéné pouzivani méfite nabojnic dodrzovanim viech pokynd. Tento
produkt je ur€en pro nepotravinafské pouziti a mél by byt manipulovan opatrné.

® ZvysSené vyzvy k vraceni: Budte informovani o stazeni produktll. Pokud bude tento produkt shledan jako
nebezpecny, bude vydano standardizované oznameni o stazeni.

® Nakup online: Pokud byl produkt zakoupen online, méjte na paméti, Ze plati stejné bezpecnostni ochrany
jako pro produkty zakoupené v kamennych obchodech.

® Zvlastni zaméfeni na spotrebitele: Tento produkt je ur€en pro dospélé uzivatele. Uchovéavejte ho mimo
dosah déti, aby se predeSlo ndhodnému pouziti.

® Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na ur€eny tym podpory se
sidlem v EU.

® Rychlé upozornéni: Sledujte aktualizace o nebezpe€nych produktech prostfednictvim platformy Safety Gate
EU.
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Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Potencialni rizika:
® Nespravné pouziti miZe vést k nepfesnym méfenim, coZz mizZe mit za nasledek nebezpeéné prebijeni.
® Ostré hrany mohou zpUlsobit fezné rany nebo zranéni, pokud jsou manipulovany neopatrné.
® Jak se vyhnout riziklim:
® Vzdy manipulujte s méfiCem nabojnic Cistyma, suchyma rukama.
®* Nepouzivejte meéfi€, pokud je poskozeny nebo vykazuje zndmky opotfebeni.
® Zaijistéte, aby byl mérFi¢ pouzivan v stabilnim a bezpecném prostfedi, aby se pfedeSlo nehodam.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
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* Nastaveni méfi¢e nabojnic:

1. Ujistéte se, ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez neporadku.

2. Pred pouzitim zkontrolujte méfi¢ na viditelné poSkozeni.
® Pouzivani méfi¢e nabojnic:

1. VloZzte nabojnici do méfice, dokud nebude zcela usazena.

2. Zkontrolujte celkovou délku ndbojnice, abyste zjistili, zda je tfeba zkracovat.

3. Pouzijte kalibr pro pfesné méreni hloubky nabaojnice.

4. U nastavitelnych styl(l zajistéte, aby bylo zmenSeni na rameni minimalni pro naboje s paskem.
¢ Udrzba po poutiti:

® Po pouziti vycCistéte méric, abyste zachovali jeho pfesnost a dlouhou Zivotnost.

® Ulozte méfi¢ na bezpecné a suché misto mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidace produktu:
® Likvidujte méfi¢ nabojnic podle mistnich predpisd.
* Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud je povazovan za nebezpecny.

® Zkontrolujte s mistnim spravcem odpadu spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se WILSON CASE GAGE se obratte na ur€eny tym podpory ve vasi oblasti.
Ti vdm mohou pomoci s jakymikoli dotazy tykajicimi se bezpec€nosti nebo produktu.



DodrZovanim téchto pokynli miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 6 XC CASE GAGE. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti.



